
PL MOCOWANIA DO WORKÓW BOKSERSKICH Marbo Sport:

Przed użyciem wieszaka do worka bokserskiego upewnij się, że jest w dobrym stanie –
sprawdź, czy nie ma uszkodzeń ani luzujących się elementów, które mogą wpłynąć na jego
stabilność. Upewnij się, że wieszak jest odpowiednio zamocowany i umieszczony na solidnej
powierzchni, aby zapobiec jego zerwaniu podczas użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan wieszaka, aby zapewnić bezpieczeństwo i uniknąć uszkodzenia
worka bokserskiego. Po użyciu przechowuj wieszak w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i
wydłużyć jego trwałość.

Niewłaściwe użytkowanie może prowadzić do upadku i kontuzji.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci poniżej 3 lat.
DYSTRYBUTOR:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Kraj produkcji: Polska
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UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Kraj produkcji: Polska

EN PUNCHING BAG MOUNTS Marbo Sport:

Before using the punching bag hanger, make sure it is in good condition – check for any
damage or loose elements that could affect its stability. Ensure that the hanger is properly
fixed and placed on a solid surface to prevent it from tearing off during use.
Regularly check the condition of the hanger to ensure safety and avoid damage to the
punching bag. After use, store the hanger in a dry place to prevent corrosion and extend its
life.

Improper use can lead to falls and injuries.
The product is not intended for children under 3 years of age.
DISTRIBUTOR:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Country of manufacture: Poland

DE BOXSACKHALTERUNGEN Marbo Sport:

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung der Boxsackhalterung, dass sie sich in einem
guten Zustand befindet – prüfen Sie sie auf Beschädigungen oder lose Teile, die die
Stabilität beeinträchtigen könnten. Stellen Sie sicher, dass die Halterung ordnungsgemäß
befestigt und auf einer stabilen Oberfläche platziert ist, um ein Abreißen während des
Gebrauchs zu verhindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Halterung, um die Sicherheit zu gewährleisten
und Schäden am Boxsack zu vermeiden. Lagern Sie die Halterung nach dem Gebrauch an
einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern und die Lebensdauer zu verlängern.

Unsachgemäßer Gebrauch kann zu Stürzen und Verletzungen führen.
Das Produkt ist nicht für Kinder unter 3 Jahren bestimmt.
HÄNDLER:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Herstellungsland: Polen

CZ DRŽÁKY NA BOXOVACÍ PYTLE Marbo Sport:

Před použitím závěsu na boxovací pytel se ujistěte, že je v dobrém stavu – zkontrolujte, zda
není poškozen nebo zda nemá uvolněné prvky, které by mohly ovlivnit jeho stabilitu. Ujistěte
se, že je závěs správně upevněn a umístěn na pevném povrchu, aby se zabránilo jeho utržení
během používání.
Pravidelně kontrolujte stav závěsu, abyste zajistili bezpečnost a předešli poškození
boxovacího pytle. Po použití skladujte závěs na suchém místě, abyste zabránili korozi a
prodloužili jeho životnost.

Nesprávné použití může vést k pádu a zranění.
Výrobek není určen pro děti do 3 let.
DISTRIBUTOR:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Země výroby: Polsko

EE POKSIKOTI KINNITUSED Marbo Sport:

Enne poksikoti hoidiku kasutamist veenduge, et see on heas korras – kontrollige, ega pole
kahjustusi või logisevaid osi, mis võivad mõjutada selle stabiilsust. Veenduge, et hoidik on
korralikult kinnitatud ja asetatud kindlale pinnale, et vältida selle lahtitulemist kasutamise
ajal.
Kontrollige regulaarselt hoidiku seisukorda, et tagada ohutus ja vältida poksikoti
kahjustamist. Pärast kasutamist hoidke hoidikut kuivas kohas, et vältida korrosiooni ja
pikendada selle kasutusiga.

Ebaõige kasutamine võib põhjustada kukkumisi ja vigastusi.
Toode ei ole mõeldud alla 3-aastastele lastele.
EDASIMÜÜJA:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Tootjariik: Poola

FR FIXATIONS POUR SACS DE FRAPPE Marbo Sport :

Avant d'utiliser le support pour sac de frappe, assurez-vous qu'il est en bon état – vérifiez
l'absence de dommages ou d'éléments desserrés qui pourraient affecter sa stabilité.
Assurez-vous que le support est correctement fixé et placé sur une surface solide pour
éviter qu'il ne se détache pendant l'utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour garantir la sécurité et éviter d'endommager le
sac de frappe. Après utilisation, rangez le support dans un endroit sec pour prévenir la
corrosion et prolonger sa durée de vie.

Une mauvaise utilisation peut entraîner des chutes et des blessures.
Le produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 3 ans.
DISTRIBUTEUR :
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Pays de production : Pologne

ES SOPORTES PARA SACOS DE BOXEO Marbo Sport:

Antes de usar el soporte para el saco de boxeo, asegúrese de que esté en buen estado:
compruebe que no haya daños ni elementos sueltos que puedan afectar a su estabilidad.
Asegúrese de que el soporte esté correctamente fijado y colocado sobre una superficie
sólida para evitar que se desprenda durante el uso.
Compruebe regularmente el estado del soporte para garantizar la seguridad y evitar daños
en el saco de boxeo. Después de su uso, guarde el soporte en un lugar seco para evitar la
corrosión y prolongar su vida útil.

El uso inadecuado puede provocar caídas y lesiones.
El producto no es apto para niños menores de 3 años.
DISTRIBUIDOR:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
País de producción: Polonia



NL BOKSZAKBEVESTIGINGEN Marbo Sport:

Controleer voor gebruik of de bokszakhanger in goede staat verkeert – kijk of er geen
beschadigingen of loszittende onderdelen zijn die de stabiliteit kunnen beïnvloeden. Zorg
ervoor dat de hanger goed is bevestigd en op een stevige ondergrond is geplaatst om te
voorkomen dat deze tijdens gebruik losbreekt.
Controleer regelmatig de staat van de hanger om de veiligheid te garanderen en schade aan
de bokszak te voorkomen. Bewaar de hanger na gebruik op een droge plaats om corrosie te
voorkomen en de levensduur te verlengen.

Onjuist gebruik kan leiden tot vallen en letsel.
Het product is niet bedoeld voor kinderen jonger dan 3 jaar.
DISTRIBUTEUR:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Land van productie: Polen

LT BOKSO MAIŠŲ TVIRTINIMAI Marbo Sport:

Prieš naudodami bokso maišo laikiklį įsitikinkite, kad jis yra geros būklės – patikrinkite, ar
nėra pažeidimų ar atsilaisvinusių elementų, kurie galėtų turėti įtakos jo stabilumui.
Įsitikinkite, kad laikiklis yra tinkamai pritvirtintas ir pastatytas ant tvirto paviršiaus, kad
naudojimo metu jis nenutrūktų.
Reguliariai tikrinkite laikiklio būklę, kad užtikrintumėte saugumą ir išvengtumėte bokso
maišo pažeidimų. Po naudojimo laikiklį laikykite sausoje vietoje, kad išvengtumėte korozijos
ir pailgintumėte jo tarnavimo laiką.

Netinkamas naudojimas gali sukelti kritimus ir sužalojimus.
Produktas neskirtas vaikams iki 3 metų.
PLATINTOJAS:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Gamybos šalis: Lenkija

LV BOKSA MAISU STIPRINĀJUMI Marbo Sport:

Pirms boksa maisa pakaramā lietošanas pārliecinieties, ka tas ir labā stāvoklī – pārbaudiet,
vai nav bojājumu vai vaļīgu elementu, kas varētu ietekmēt tā stabilitāti. Pārliecinieties, ka
pakaramais ir pareizi piestiprināts un novietots uz cietas virsmas, lai novērstu tā noraušanos
lietošanas laikā.
Regulāri pārbaudiet pakaramā stāvokli, lai garantētu drošību un izvairītos no boksa maisa
bojājumiem. Pēc lietošanas glabājiet pakaramo sausā vietā, lai novērstu koroziju un
pagarinātu tā kalpošanas laiku.

Nepareiza lietošana var izraisīt kritienus un traumas.
Produkts nav paredzēts bērniem līdz 3 gadu vecumam.
IZPLATĪTĀJS:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Ražotājvalsts: Polija

RU КРЕПЛЕНИЯ ДЛЯ БОКСЕРСКИХ ГРУШ Marbo Sport:

Перед использованием кронштейна для боксерской груши убедитесь, что он
находится в хорошем состоянии – проверьте на наличие повреждений или
ослабленных элементов, которые могут повлиять на его устойчивость. Убедитесь, что
кронштейн правильно закреплен и размещен на прочной поверхности, чтобы
предотвратить его срыв во время использования.
Регулярно проверяйте состояние кронштейна для обеспечения безопасности и
предотвращения повреждения боксерской груши. После использования храните
кронштейн в сухом месте, чтобы предотвратить коррозию и продлить срок его
службы.

Неправильное использование может привести к падению и травмам.
Продукт не предназначен для детей младше 3 лет.
ДИСТРИБЬЮТОР:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Страна производства: Польша

RO SUPORTURI PENTRU SACI DE BOX Marbo Sport:

Înainte de a utiliza suportul pentru sacul de box, asigurați-vă că acesta este în stare bună –
verificați dacă există deteriorări sau elemente slăbite care ar putea afecta stabilitatea
acestuia. Asigurați-vă că suportul este fixat corespunzător și plasat pe o suprafață solidă
pentru a preveni desprinderea acestuia în timpul utilizării.
Verificați regulat starea suportului pentru a asigura siguranța și pentru a evita deteriorarea
sacului de box. După utilizare, depozitați suportul într-un loc uscat pentru a preveni
coroziunea și a prelungi durata de viață a acestuia.

Utilizarea necorespunzătoare poate duce la căderi și răniri.
Produsul nu este destinat copiilor sub 3 ani.
DISTRIBUITOR:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Țara de producție: Polonia

SK DRŽIAKY NA BOXOVACIE VRECIA Marbo Sport:

Pred použitím závesu na boxovacie vrece sa uistite, že je v dobrom stave – skontrolujte, či
nie je poškodený alebo či nemá uvoľnené časti, ktoré by mohli ovplyvniť jeho stabilitu.
Uistite sa, že je záves správne upevnený a umiestnený na pevnom povrchu, aby sa zabránilo
jeho odtrhnutiu počas používania.
Pravidelne kontrolujte stav závesu, aby ste zaistili bezpečnosť a predišli poškodeniu
boxovacieho vreca. Po použití skladujte záves na suchom mieste, aby ste zabránili korózii a
predĺžili jeho životnosť.

Nesprávne používanie môže viesť k pádu a zraneniam.
Výrobok nie je určený pre deti do 3 rokov.
DISTRIBÚTOR:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Krajina výroby: Poľsko

SE FÄSTEN FÖR BOXNINGSSÄCKAR Marbo Sport:

Innan du använder upphängningen för boxningssäcken, se till att den är i gott skick –
kontrollera om det finns skador eller lösa delar som kan påverka stabiliteten. Se till att
upphängningen är ordentligt fastsatt och placerad på en stabil yta för att förhindra att den
lossnar under användning.
Kontrollera regelbundet upphängningens skick för att garantera säkerheten och undvika
skador på boxningssäcken. Efter användning, förvara upphängningen på en torr plats för att
förhindra korrosion och förlänga dess livslängd.

Felaktig användning kan leda till fall och skador.
Produkten är inte avsedd för barn under 3 år.
DISTRIBUTÖR:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Tillverkningsland: Polen

HU BOXZSÁK TARTOK Marbo Sport:

A boxzsák tartó használata előtt győződjön meg arról, hogy az jó állapotban van –
ellenőrizze, hogy nincsenek-e rajta sérülések vagy kilazult elemek, amelyek befolyásolhatják
a stabilitását. Ügyeljen arra, hogy a tartó megfelelően legyen rögzítve és szilárd felületre
legyen helyezve, hogy megakadályozza a leszakadását használat közben.
Rendszeresen ellenőrizze a tartó állapotát a biztonság garantálása és a boxzsák sérülésének
elkerülése érdekében. Használat után tárolja a tartót száraz helyen a korrózió megelőzése
és az élettartam meghosszabbítása érdekében.

A nem megfelelő használat eséshez és sérülésekhez vezethet.
A termék nem ajánlott 3 év alatti gyermekek számára.
FORGALMAZÓ:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Gyártó ország: Lengyelország



IT SUPPORTI PER SACCHI DA BOXE Marbo Sport:

Prima di utilizzare il supporto per il sacco da boxe, assicurarsi che sia in buone condizioni –
controllare che non vi siano danni o elementi allentati che possano comprometterne la
stabilità. Assicurarsi che il supporto sia fissato correttamente e posizionato su una superficie
solida per evitare che si stacchi durante l'uso.
Controllare regolarmente lo stato del supporto per garantire la sicurezza ed evitare danni al
sacco da boxe. Dopo l'uso, conservare il supporto in un luogo asciutto per prevenire la
corrosione e prolungarne la durata.

L'uso improprio può causare cadute e lesioni.
Il prodotto non è destinato a bambini di età inferiore a 3 anni.
DISTRIBUTORE:
MARBO ULIKOWSKI SPÓŁKA KOMANDYTOWA
UL. BOCZNA 41
27-200 STARACHOWICE
POLAND
SKLEP@MARBO.PL
Paese di produzione: Polonia


